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[

(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/2220
(2020. gada 23. decembris),

ar ko nosaka daZus parejas noteikumus atbalstam no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai

(ELFLA) un Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) 2021. un 2022. gada un ar ko attieciba

uz lidzekliem un pieméroSanu 2021. un 2022. gada groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr.

1306/2013 un (ES) Nr. 1307/2013, un attieciba uz lidzekliem un $ada atbalsta sadalijumu 2021. un
2022. gada groza Regulu (ES) Nr. 1308/2013

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosaitisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (),

ta ka:

(1)  Komisijas sagatavoto tiesibu aktu priekslikumu par kopéjo lauksaimniecibas politiku (KLP) laikposmam péc 2020.
gada mérkis ir izveidot spécigu Savienibas reguléjumu, kas ir batisks, lai nodro$inatu, ka KLP turpina bat kopéja
politika ar vienlidzigiem konkurences apstakliem, vienlaikus ari pieskirot dalibvalstim lielaku atbildibu par to, kada
veida sasniegt mérkus un izpildit noteiktos merkraditajus. Attiecigi dalibvalstim ir jaizstrada KLP stratégiskie plani
un tie jaisteno péc tam, kad tos ir apstiprinajusi Komisija.

(2)  LikumdoSanas procedira attieciba uz Komisijas sagatavotajiem tiesibu aktu priekslikumiem par KLP laikposmam péc
2020. gada netika pabeigta pietickami laicigi, lai dalibvalstis un Komisija varétu sagatavot visus elementus, kas ir
vajadzigi, lai atbilstosi Komisijas sakotnéjam priekslikumam jauno tiesisko regulgjumu un KLP stratégiskos planus
saktu piemérot no 2021. gada 1. janvara. Minéta kavesanas ir radijusi nenoteiktibu un riskus lauksaimniekiem
Savieniba un visa Savienibas lauksaimniecibas nozaré. Lai mazinatu minéto nenoteiktibu un saglabatu lauku apvidu
un regionu vitalitati, ka ar veicinatu vides ilgtsp&ju, $aja regula batu japaredz, ka tiek turpinata pasreizéja KLP
reguléjuma, kas aptver laikposmu no 2014. lidz 2020. gadam (“pasreizéjais KLP regulgjums”), piemérosana un ka
lauksaimniekiem un citiem labuma guvéjiem tiek veikti nepartraukti maksajumi, un tadgjadi parejas laika 2021. un
2022. gada (“parejas laiks”) tiek nodrosinata paredzamiba un stabilitate lidz dienai, kad sak piemérot jauno tiesisko
regulgjumu, kas aptver laikposmu, kurs sakas 2023. gada 1. janvari (“jaunais tiesiskais reguléjums”).

() OVC232,14.7.2020., 29. Ipp.

() 0OvVC109,1.4.2020., 1. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2020. gada 16. decembra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 22. decembra
lémums.
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(3)  Takavelirjapabeidz likumdosanas procediira attieciba uz Komisijas tiesibu aktu priekslikumiem par KLP péc 2020.
gada un dalibvalstim vél ir jaizstrada KLP stratégiskie plani, un ir jaapspriezas ar ieinteresétajam personam,
pasreiz€jais KLP reguléjums biitu jaturpina piemérot vél divus gadus. Parejas laika mérkis ir atvieglot labuma
guvgjiem vienmérigu pareju uz jaunu planoSanas periodu un nodrosinat iesp&ju nemt véra Komisijas 2019. gada
11. decembra pazinojumu par Eiropas zalo kursu (“Eiropas zalais kurss”).

(4)  Lai nodrosinatu, ka lauksaimnieki un citi labuma guvéji 2021. un 2022. gada var sapemt atbalstu no Eiropas
Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), Savienibai
parejas laika biitu jaturpina $adu atbalstu pieskirt saskana ar pasreizéjo KLP reguléjumu. Pasreizéjais KLP regul&jums
ir izveidots jo ipasi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1303/2013 (%), (ES) Nr. 1305/2013 (), (ES)
Nr. 1306/2013 (%), (ES) Nr. 13072013 () un (ES) Nr. 1308/2013 ().

(5)  Ar 3o regulu bitu jadod dalibvalstim pietiekami daudz laika, lai tas varétu sagatavot savus attiecigos KLP stratégiskos
planus, ka ari javeicina tadu administrativo struktiiru izveide, kas ir vajadzigas sekmigai jauna tiesiska regulgjuma
isteno$anai, jo ipadi laujot palielinat tehnisko palidzibu. Lai nodrosinatu tik loti nepieciesamo stabilitati un
noteiktibu lauksaimniecibas nozare, visiem KLP stratégiskajiem planiem vajadzétu biit gataviem staties spéka péc
parejas laika beigam.

(6)  Savienibai biitu jaturpina atbalstit lauku attistibu visa parejas laika, un tapéc dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai savas
pagarinatas lauku attistibas programmas finansét no atbilstosa budZeta pieskiruma 2021. un 2022. gadam.
Pagarinatajas programmas biitu janodro$ina, ka vismaz tada pati kop&a ELFLA ieguldjjuma dala tiek rezervéta
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 59. panta 6. punkta minétajiem pasakumiem saskana ar jaunajiem mérkiem, kas
noteikti Eiropas zalaja kursa.

(7)  Regula (ES) Nr. 1303/2013 nosaka kopigus noteikumus, kas piemérojami ELFLA un citiem fondiem, kuri darbojas
vienota sistéma. Minéto regulu biitu jaturpina piemérot programmam, kuras no ELFLA atbalsta 2014.-2020. gada
planosanas perioda un 2021. un 2022. planosanas gada.

(8)  Termini, kas Regula (ES) Nr. 1303/2013 noteikti attieciba uz Isteno$anas zinojumiem, ikgadéjam izvérteSanas
sanaksmem, ex post novértgjumiem un kopsavilkuma zinojumiem, izdevumu atbilstibu un saistibu atcel$anu, ka ari
budzeta saistibam attiecas tikai uz 2014.-2020. gada planosanas periodu. Minétie termini batu japielago, lai nemtu
véra ta laikposma pagarinajumu, kura biitu jaisteno no ELFLA atbalstitas programmas.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un
Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487.
Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000,
(EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido noteikumus par
lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un
ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 13082013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L
347,20.12.2013., 671. Ipp.).
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(9)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1310/2013 (°) un Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 807/2014 (*°)
ir noteikts, ka izdevumus par dazam ilgtermina saistibam, ko uznémas saskana ar konkrétiem noteikumiem, ar
kuriem lauku attistibas atbalsts tika pieskirts, pirms saka piemérot Regulu (ES) Nr. 1305/2013, biitu jaturpina
apmaksat no ELFLA saskana ar konkrétiem nosacjumiem 2014.-2020. gada planosanas perioda. Siem izdevumiem
uz attiecigo juridisko saistibu laiku biitu jaturpina ar tadiem pasiem nosacjjumiem bt atbalsttiesigiem ari 2021. un
2022. planosanas gada. Turklat juridiskas skaidribas un noteiktibas labad batu arf japrecizé, ka juridiskas saistibas,
kuru uzpemsanas notikusi saistiba ar iepriek$¢jiem pasakumiem, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 1305/2013
pasakumiem, kuriem pieméro integrétu administracijas un kontroles sistému, bitu ieklaujamas minétaja integrétaja
administracijas un kontroles sisttma un ka maksajumi, kas saistiti ar minétajam juridiskajam saistibam, bitu
veicami laikposma no 1. decembra lidz nakama kalendara gada 30. janijam.

(10) ELFLA btu jaspgj atbalstit izmaksas spéju veidosanai un sagatavosanas darbibam, ar ko atbalsta sabiedribas virzitu
vietjo attistibas stratégiju izstradi un isteno$anu nakotné saskana ar jauno tiesisko reguléumu.

(11) 2015. gada, kad saskana ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013 notika maksajumtiesibu pieskirsana vai kad tika parrékinatas
maksajumtiesibas tam dalibvalstim, kas bija paturgjusas eso$as tiesibas, dazas dalibvalstis pielava maksajumtiesibu
skaita vai vértibas noteik$anas kladas. Daudzas no $im kladam, pat tad, ja tas attiecas tikai uz vienu lauksaimnieku,
ietekmé maksajumtiesibu vértibu visiem lauksaimniekiem visos gados. Dazas dalibvalstis, kad tas pieskira
maksajumtiesibas no rezerves, kliidas, pieméram, vidéjas vértibas aprékina kliidas, pielava ari péc 2015. gada. Sadai
neatbilstibai parasti pieméro finansu korekciju, lidz attieciga dalibvalsts veic korektivus pasakumus. Nemot veéra
laiku, kas pagajis kop$ pirma pieskiruma, dalibvalstu centienus maksajumtiesibas noteikt un — attieciga gadijuma —
koriget, ka ari juridiskas noteiktibas labad no konkrétas dienas maksajumtiesibu skaits un vértiba batu jauzskata par
likumigu un pareizu.

(12) Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 24. panta 6. punktu dalibvalstim tika dota iespja maksajumtiesibu
pieskir§anai piemérot samazinajuma koeficientu atbalsttiesigiem hektariem, ko veido ilggadigo zalaju platibas
skarbu klimatisko apstak]u apvidos. Alpu ganibas bieZi tiek apsaimniekotas kolektivi, tapéc platibas tiek pieskirtas
katru gadu, tadgjadi attiecigo dalibvalstu lauksaimniekiem radot ievérojamu nenoteiktibu. Minétas sistémas
istenoSana ir izradijusies loti sarezgita, jo Ipasi attieciba uz precizu attiecigo platibu noteik§anu. Ta ka
maksajumtiesibu vértiba platibas, kuras nepiemeéro samazindjuma koeficientu, ir atkariga no maksajumtiesibu
summas noteiktajas platibas, $1 nenoteiktiba vélak skar visus lauksaimniekus attiecigajas dalibvalstis. Lai stabilizétu
sistému, ko paslaik pieméro minétajas dalibvalstis, un lai péc iespéjas atrak nodrosinatu juridisko noteiktibu visiem
lauksaimniekiem attiecigajas dalibvalstis, attiecigajam dalibvalstim vajadzétu bat iespgjai par likumigu un pareizu
uzskatit visu to tiesibu vértibu un skaitu, kas visiem lauksaimniekiem pieskirtas pirms 2020. gada 1. janvara.
Mingto tiesibu veértiba, neskarot individualiem labuma guvgjiem pieejamos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, ir 2019.
kalendara gada vértiba, kas ir speka 2019. gada 31. decembri.

(13) Maksajumtiesibu apstiprinagana neatce] dalibvalstu atbildibu, ko ELGF dalita parvaldiba tam uzliek, lai nodrosinatu
Savienibas budzZeta aizsardzibu pret neatbilstosi veiktiem izdevumiem. Tapéc to maksajumtiesibu apstiprinajumam,
kuras lauksaimniekiem pieskirtas pirms 2021. gada 1. janvara, vai, atkapjoties no ta, pirms 2020. gada 1. janvara,

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1310/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko nosaka konkrétus parejas posma
noteikumus par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 attieciba uz lidzekliem un to sadalijumu 2014. gadam un groza Padomes Regulu (EK) Nr.
73/2009 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 13072013, (ES) Nr. 1306/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz to
piemérosanu 2014. gada (OV L 347, 20.12.2013., 865. Ipp.).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 807/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ievies parejas noteikumus (OV
L 227,31.7.2014., 1. Ipp).
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nebiitu jaskar Komisijas pilnvaras pienemt Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. panta minétus lémumus par
nepamatotiem maksajumiem, kas minéto maksajumtiesibu skaita vai vertibas kliidainas noteikSanas rezultata
pieskirti par katru kalendaro gadu lidz 2020. gadam ieskaitot vai, atkapjoties no ta, lidz 2019. gadam ieskaitot.

(14) Nemot véra to, ka jaunais tiesiskais regulgjums attieciba uz KLP vél nav pienemts, bitu skaidri janosaka, ka ir
japaredz parejas kartiba nolika regulét pareju no esoSajam daudzgadu atbalsta shémam uz jauno tiesisko
reguléumu.

(15) Lai ierobezotu ievérojamu saistibbu parneSanu no pasreizéja lauku attistibas planoSanas perioda uz KLP
strategiskajiem planiem, bhtu janosaka, ka jauno daudzgadu saistibu ilgums attieciba uz agrovidi un klimatu,
biologisko lauksaimniecibu un dzivnieku labturibu parasti ir ierobeZots lidz maksimali trim gadiem. No 2022. gada
eso$o saistibu pagarinajumi biitu jaierobezo lidz vienam gadam.

(16) Regulas (ES) Nr. 1305/2013 31. panta 5. punkta bija paredzéta parejas kartiba, lai vieglak pakapeniski partrauktu
maksajumus apgabalos, kurus jauno robezu noteiksanas kritériju piemérosanas dé] vairs neuzskata par apgabaliem,
kuros ir dabas ierobezojumi. Sadi maksajumi bija javeic lidz 2020. gadam un, ilgakais, Cetrus gadus. Ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2393 (') sakotngjais termin$ jaunai $adu apgabalu robezu noteik$anai
tika pagarinats lidz 2019. gadam. Lauksaimniekiem dalibvalstis, kas jaunas robeZas noteica 2018. un 2019. gada,
pakapeniska maksajumu partraukSana nevaréja sasniegt maksimalo Cetru gadu laikposmu. Lai turpinatu
pakapenisku maksajumu partrauksanu, batu jalauj dalibvalstim attiecigos gadijumos turpinat tos maksat 2021. un
2022. gada. Lai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 31. panta 5. punktu nodrosinatu pienacigu maksajumu
limeni par hektaru, maksajumu limenis 2021. un 2022. gadam biitu janosaka 25 EUR apméra par hektaru.

(17) Ta ka lauksaimnieki ir paklauti arvien lielakiem ekonomiskiem un vides riskiem, ko izraisa klimata parmainas un
pieaugo$a cenu nestabilitate, Regula (ES) Nr. 1305/2013 ir paredzéts riska parvaldibas pasakums, ar ko palidzét
lauksaimniekiem novérst minétos riskus. Minétaja pasakuma ir ietverti finansiali ieguldijumi kopfondos un
ienakumu stabilizacijas instruments. Saskapa ar minéto pasakumu pieskirtam atbalstam tika paredzéti ipasi
nosacijumi, lai nodrosinatu, ka pret lauksaimniekiem visa Savieniba ir vienlidziga atticksme, ka netiek kroplota
konkurence un ka tiek ievérotas Savienibas starptautiskas saistibas. Lai vél vairak veicinatu minéta pasakuma
izmantoSanu visu nozaru lauksaimniekiem, bitu janodrosina iesp&ja dalibvalstim samazinat 30 % slieksni, kas
lauksaimniekiem paredz kompensaciju par razosanas apjoma vai ienakumu samazinajumu, ko piemeéro attiecigajam
instrumentam, tomér ne mazak par 20 %.

(18) Covid-19 uzliesmojuma sekas ir ietekméjuSas lauksaimniekus un lauku uznémumus vél nepieredzéta veida.
Dalibvalstis ieviesto plaso parvieto§anas ierobeZojumu pagarinasana, ka ari veikalu, ara tirgu, restoranu un citu
viesmilibas iestazu obligata slégsana ir izraisjjusi ekonomikas traucgjumus lauksaimniecibas nozaré un lauku
kopienas un radjjusi likviditates un naudas pliismas problémas lauksaimniekiem un tiem mazajiem uznémumiem,
kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu parstradi, tirdzniecibu vai izstradi. Lai mazinatu Covid-19
uzliesmojuma rezultata izraisitas krizes ietekmi, biitu japagarina Regulas (ES) Nr. 1305/2013 39.b panta minétais
pasakums noliika noverst likviditates problémas, kas apdraud lauksaimniecibas darbibu nepartrauktibu un mazo
uzpémumu, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu parstradi, tirdzniecibu vai izstradi, darbibas
turpinasanos. Atbalsts minétajam pasakumam biatu jafinansé lidz 2 % no ELFLA pieskirtajiem lidzekliem
dalibvalstim 2014.-2020. gada plano$anas perioda.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20172393 (2017. gada 13. decembris), ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013 par
atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaimniecibas
politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu, (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem
tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai,
kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu (OV L 350,
29.12.2017., 15. Ipp.).
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(19) Lai noveérstu situaciju, kad sabiedribas virzitai vietgjai attistibai paredzeéti lidzekli 2021. un 2022. planosanas gada
paliek neizlietoti, dalibvalstim, kuras izmanto iesp&ju parvietot lidzeklus no tiesajiem maksajumiem uz lauku
attistibu, sabiedribas virzitai vietéjai attistibai paredzéto 5 % — un Horvatijas gadijuma 2,5 % — pieskiruma
minimumu bitu javar piemerot tikai attieciba uz to ELFLA ieguldijumu lauku attistiba, kas pagarinats lidz 2022.
gada 31. decembrim un aprékinats pirms ir veikts tieSo maksajumu apropriaciju parvietojums.

(20) Saskana ar Padomes Regulu (ES) 2020/2094 ('), ar ko izveido Eiropas Savienibas Atveselo$anas instrumentu
(“ESAI") atveseloSanas atbalstam péc Covid-19 krizes (‘ESAI regula”), 2021. un 2022. gadam biitu jadara pieejami
papildu resursi, lai novérstu Covid-19 krizes ietekmi un sekas, ko ta ir atstajusi uz Savienibas lauksaimniecibas
nozari un lauku apvidiem.

(21) Nemot véra nepieredzétas problémas, ar kuram Covid-19 krizes dé] saskaras Savienibas lauksaimniecibas nozare un
lauku apvidi, ESAI nodroginatie papildu resursi biitu jaizmanto pasakumu finansé$anai saskana ar Regulu (ES) Nr.
1305/2013, tadgjadi paverot celu noturigai, ilgtspéjigai un digitalai ekonomikas atveseloSanai saskana ar Savienibas
vides un klimata saistibu mérkiem un jaunajiem mérkiem, kas izklastiti Eiropas Zalaja kursa.

(22) Tapéc dalibvalstim nevajadzétu samazinat savu pasreizéjo lauku attistibas programmu mérkus vides joma. Tam bitu
janodro$ina tada pati kopéja dala papildu resursiem, ka ta dala, ko tas savas lauku attistibas programmas ir
rezervéjuSas pasakumiem, kas ir ipasi labvéligi videi un klimatam saskana ar ELFLA ieguldjumu (‘regresa
nepielausanas princips”). Turklat vismaz 37 % no papildu resursiem, ko sniedz ESAI, biitu jaatvélé pasakumiem, kas
ir ipasi labveligi videi un klimatam, ka arf dzivnieku labturibai un Kopienas iniciativai lauku attistibai (LEADER).
Turklat vismaz 55 % no Siem papildu resursiem bitu jaatvéle pasakumiem, kas veicina ekonomisko un socialo
attistibu lauku apvidos, proti, ieguldjjumiem materialajos aktivos, lauku saimniecibu un uznéméjdarbibas attistiba,
atbalsta snieg§ana pamatpakalpojumiem un ciematu atjaunosanai lauku apvidos un sadarbibai.

(23) Ja dalibvalstis citadi nespgj ievérot “regresa nepielausanas principu”, tam vajadzétu bt iespéjai atkapties no
pienakuma vismaz 55 % no ESAI papildu resursiem pieskirt pasakumiem ekonomiskas un socialas attistibas lauku
apvidos veicinasanai un tam butu vélams atbalstit pasakumus, kas ir ipasi labveligi videi un klimatam. Tomer, lai
nodrosinatu dalibvalstim pietiekamu elastibu, dalibvalstim vajadzétu bat ari iespgjai atkapties no regresa
nepielausanas principa attieciba uz minétajiem papildu resursiem, cik tas ir nepieciesams, lai izpilditu minéto 55 %
pienakumu.

(24) Uz papildu resursiem no ESAI attiecas ipasi nosacijumi. Tadgjadi minétie papildu resursi baitu japlano un jauzrauga
atseviski no Savienibas lauku attistibas atbalsta, vienlaikus vispargji piemérojot Regula (ES) Nr. 1305/2013
izklastitos noteikumus. Tapéc Sos papildu resursus biitu jaapgist, izmantojot Regulu (ES) Nr. 1305/2013, un
saistiba ar minéto regulu jauzskata par summam, ar kuram finansé ELFLA pasakumus. Tapéc, ja vien $aja regula nav
paredzéts citadi, batu japieméro noteikumi, kas izklastiti Regula (ES) Nr. 1305/2013, tostarp noteikumi par lauku
attistibas programmu grozijjumiem, Regula (ES) Nr. 1306/2013, tostarp noteikumi par saistibu automatisku
atcelsanu, un Regula (ES) Nr. 1307/2013.

(25) Batu janosaka konkréta maksimala Savienibas lidzfinanséjuma likme, ka ari palielinata atbalsta likme investicijam,
kas veicina noturigu, ilgtspéigu un digitdlu ekonomikas atveseloSanos, un atbalsts gados jaunajiem
lauksaimniekiem, lai ESAI sniegtajiem papildu resursiem nodrosinatu pienacigu sviras efektu.

(26) Lai parejas laika nodrosinatu nepartrauktibu, 2021. un 2022. gada biitu jasaglaba rezerve krizes situacijam
lauksaimniecibas nozaré. Minétaja rezervé biitu jaieklauj attieciga rezerves summa 2021. un 2022. gadam.

(27) Attieciba uz ELFLA prieksfinanséjuma kartibu biitu japrecizé, ka saskana ar So regulu ne no ELFLA atbalstito
programmu pagarinasana lidz 2022. gada 31. decembrim, ne papildu resursi, kas dariti pieejami, pamatojoties uz
ESAI regulu, nedrikst radit jebkadu papildu prieksfinanséjuma pieskirsanu attiecigajam programmam.

(") Padomes Regula (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Atveselosanas instrumentu
atveseloSanas atbalstam péc Covid-19 krizes (OV L 433, 22.12.2020., 23. Ipp.).
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(28) Regulas (ES) Nr. 1307/2013 11. panta dalibvalstu pienakums pazinot par lémumiem, kurus tas ir pienémusas
saskana ar minéto pantu, un par tas tie§o maksajumu summas dalas samazindjuma apléses rezultatu, kura
lauksaimniekam pieskirama par konkrétu kalendaro gadu un parsniedz 150 000 EUR, patlaban paredzéts vienigi
attieciba uz 2015.-2020. gadu. Lai nodro$inatu esosas sistémas nepartrauktibu, lémumi, ko dalibvalstis ir
pienémusas saskana ar minéto pantu, un samazinajuma summas apléses rezultats dalibvalstim batu japazino ari par
2021. un 2022. kalendaro gadu.

(29) Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 14. pantu lidzeklu parvietosana no tieSajiem maksajumiem uz lauku attistibu
un otradi dalibvalstim ir atlauta attieciba uz 2014.-2020. kalendaro gadu. Lai nodrosinatu, ka dalibvalstis var ievérot
savu stratégiju, elastiba starp pilariem bitu japadara pieejama ari par 2021. kalendaro gadu (2022. finansu gadu) un
par 2022. kalendaro gadu (2023. finansu gadu).

(30) Lai Komisija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 22. panta 1. punktu, 36. panta 4. punktu, 42. panta 2. punktu,
49. panta 2. punktu, 51. panta 4. punktu un 53. panta 7. punktu varétu noteikt maksimali pielaujamo budZeta
apjomu, dalibvalstim savi lemumi par katrai shémai paredzétajiem finansu pieskirumiem japazino lidz 2021. gada
19. februarim par 2021. kalendaro gadu un lidz 2021. gada 1. augustam par 2022. kalendaro gadu.

(31) Regulas (ES) Nr. 1307/2013 22. panta 5. punkts prasa lineari korigét maksajumtiesibu vértibu, ja pamata
maksajuma shémas maksimalais apjoms, salidzinot ar iepriek$gjo gadu, ir mainijies tapéc, ka dalibvalstis ir
pienémusas noteiktus lémumus, kuri o maksimalo apjomu ietekmé. Minétas regulas II pielikuma attiecinaSana ari
uz maksimalajiem apjomiem, kas valstim noteikti laikposmam péc 2020. kalendara gada, un velakam iespgjamam
ikgadgjam izmainam varétu ietekmét pamata maksajuma shémas maksimalo apjomu. Tapéc, lai dalibvalstis spétu
ievérot minétas regulas 22. panta 4. punkta noteikto pienakumu par maksajumtiesibu un rezervju summas
atbilstibu pamata maksdjuma shémas maksimalajam apjomam, ir lietderigi paredzét linearu korekciju, kas
vajadziga, lai pielagotos minétas regulas II pielikuma tvéruma papla$inasanai vai grozijumiem parejas laika. Turklat,
lai dalibvalstim dotu lielaku elastibu, kiet lietderigi atlaut tam — iesp&jams, ar atskirigam korekcijas likmém —
pielagot maksajumtiesibu vai rezerves vértibu.

(32) Saskana ar pasreizgjo tiesisko regulégjumu dalibvalstis savus lemumus par gada valsts maksimala apjoma sadalfjumu
regioniem saskana ar pamata maksijuma shému un iesp&amam ikgadéjam pakapeniskam sakotnéjas vértibas
izmainam laikposma, ko aptver Regula (ES) Nr. 1307/2013, 2014. gada ir pazinojusas par laikposmu lidz 2020.
kalendarajam gadam. Ir nepiecie$ams, ka dalibvalstis pazino $adus lémumus ari par 2021. un 2022. kalendaro gadu.

(33) Iekséjas konvergences mehanisms ir galvenais process, kas nodrosina taisnigaku tie$d lauksaimnieku ienakumu
atbalsta sadali. Uz vésturiskam atsaucém balstitas ievérojamas individualas atskiribas klast arvien griitak
pamatojamas. Regula (ES) Nr. 1307/2013 paredzétais galvenais ieksgjas konvergences modelis ir dalibvalstu veikta
vienotas fiksétas likmes piemérosana visam maksajumtiesibam valsts vai regionala limeni, sakot no 2015. gada.
Tomer, lai nodrosinatu vienmeérigaku pareju uz vienotu vertibu, tika noteikta atkape jeb t. s. tunela metode, kas
dalibvalstim Jauj maksajumtiesibu vértibas diferencét, 2015.-2019. gada piemérojot dalgju konvergenci. Dazas
dalibvalstis minéto atkapi ir izmantojusas. Lai turpinatu virzities uz taisnigaku tieSo maksajumu sadali, péc 2019.
gada dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai izvéleties nevis panakt vienotu fiksétu likmi vai saglabat maksajumtiesibu
vértibu 2019. gada limeni, bet gan tuvinaties valsts vai regionalam vidéjam raditajam. Minétajai iespgjai dalibvalstim
biitu jatiek piemérotai no 2021. gada 1. janvara. Dalibvalstim katru gadu biitu japazino Komisijai savs lémums par
nakamo gadu.

(34)  Ar 30 regulu grozitas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 noteikumi par visu maksajumtiesibu pielagosanu ar atpakalejosu
speku batu japiemeéro no 2020. gada 1. janvara, lai tiktu batu precizéts, ka dalibvalstis vargja istenot konvergenci
péc 2019. gada.

(35) Regulas (ES) Nr. 1307/2013 30. panta ir paredzétas ikgadgjas pakapeniskas no rezerves pieskirto maksajumtiesibu
vértibas izmaipas, kas atspogulotu minétas regulas II pielikuma noteikta valsts maksimala apjoma ikgadgjas
izmainas, kuras savukart atspogulo rezerves daudzgadu parvaldibu. Sie noteikumi biitu japielago t3, lai atspogulotu,
ka ir iesp&jams gan grozit visu pieskirto maksajumtiesibu vertibu, gan korigét rezervi atbilstodi minétas regulas II
pielikuma noraditas summas izmainam divos gados. Dalibvalstis, kuras nolemj turpinat iek$gjo konvergenci, minéta
ieksgja konvergence tiek istenota katru gadu. Par 2020., 2021. un 2022. kalendaro gadu pieskiruma gada janosaka
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tikai karteja gada maksajumtiesibu vertiba. To maksajumtiesibu vienibas vértiba, kas attiecigaja gada pieskiramas no
rezerves, biitu jaaprékina péc iesp&jamas rezerves korig€Sanas saskana ar minétas regulas 22. panta 5. punktu. Visos
turpmakajos gados no rezerves pieskirto maksajumtiesibu vértiba bitu japielago saskana ar minétas regulas 22.
panta 5. punktu.

(36) Regulas (ES) Nr. 1307/2013 36. pants paredz vienota platibmaksajuma shémas piemérosanu lidz 2020. gada 31.
decembrim. Ir lietderigi atlaut vienota platibmaksajuma shémas pagarinasanu 2021. un 2022. gada.

(37) Nemot vera to, ka Regulas (ES) Nr. 1307/2013 II pielikuma grozijums, kas izklastits Saja regula, stasies speka parak
vélu un dalibvalstim nebs iesp&jams ieverot sakotngjo terminu attieciba uz konkrétiem pazinosanas pienakumiem
2020. gada, ir nepiecieSams atlikt terminu, kura dalibvalstim japienem lémums pirmo reizi ieviest pardaloso
maksajumu no 2021. vai 2022. gada, un minéta lémuma pazino$anu Komisijai. Ir lietderigi noteikt minéto terminu
vienlaikus ar terminu lémumiem par elastigumu starp pilariem.

(38) Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 37. pantu dalibvalstis, kuras pieméro vienota platibmaksajuma shému, var
pienemt lémumu laikposma no 2015. lidz 2020. gadam pieskirt parejas posma valsts atbalstu, lai izvairitos no
peksna un batiska atbalsta samazinajuma tajas nozarés, kuras lidz 2014. gadam guva labumu no parejas posma
valsts atbalsta. Lai nodro$inatu, ka parejas laika ar $adu atbalstu joprojam var atbalstit lauksaimnieku ienakumus
minétajas konkrétajas nozarés, bitu japaredz minéta atbalsta turpinaSana ar tadiem paSiem nosacfjumiem un
ierobezojumiem ka laikposma no 2015. lidz 2020. gadam.

(39) Juridiskas noteiktibas labad baitu japrecizé, ka Regulas (ES) Nr. 1307/2013 41. un 42. pants dalibvalstim lauj katru
gadu parskatit savus lémumus par pardalo§o maksajumu. ParskatiSanas termins, kas piemérojams 2021. un 2022.
gada, bitu janosaka vienlaikus ar terminu lémumiem par elastigumu starp pilariem.

(40) Ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 52. panta 10. punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, kuri
dalibvalstim lauj nolemt, ka brivpratigo saistito atbalstu var turpinat izmaksat lidz 2020. gadam, pamatojoties uz
razosanas vienibam, par kuram 3ads atbalsts tika pieskirts iepriekséja atsauces laikposma. Minéta pilnvarojuma
noliiks ir nodrosinat vislielako iesp&amo saskanibu starp Savienibas shémam, kuras ir vérstas uz tam nozarém, ko
var skart strukturali tirgus traucéjumi. Tapéc ir lietderigi So pilnvarojumu pagarinat ta, lai tas aptvertu ari 2021. un
2022. gadu.

(41) Nemot véra to, ka Regulas (ES) Nr. 1307/2013 II pielikuma grozijums, kas izklastits $aja regula, stasies speka parak
vélu un dalibvalstim nebis iesp&jams ieverot sakotngjo terminu attieciba uz konkrétiem pazinosanas pienakumiem
2020. gada, ir nepiecieSams atlikt terminu, kura dalibvalstim japienem lémums pirmo reizi ieviest brivpratigo
saistito atbalstu no 2021. vai 2022. gada, un minéta lémuma pazinoSanu Komisijai. Ir lietderigi noteikt minéto
terminu vienlaikus ar terminu lémumiem par elastigumu starp pilariem. Tapat ari termin$ dalibvalstu lémumam
turpinat vai partraukt brivpratiga saistita atbalsta pieskir§anu 2021. un 2022. gada un minéta lémuma pazinosanai
Komisijai butu jaatliek l[idz tam pasam terminam.

(42) Regulas (ES) Nr. 13072013 54. panta ir noteikti elementi dalibvalstu pazinojumiem par brivpratigu saistito atbalstu.
Ir lietderigi precizét, ka minétajos pazinojumos par 2021. un 2022. kalendaro gadu bitu jaieklauj procentuala dala
no valsts maksimala apjoma, ko izmanto minéta atbalsta finansésanai 2021. un 2022. gada.

(43) Regula (ES) Nr. 1308/2013 paredz noteikumus par lauksaimniecibas tirgu kopigo organizaciju un ietver konkrétas
atbalsta shémas. Komisijas tiesibu aktu priekslikumi par KLP péc 2020. gada paredzéja, ka minétas atbalsta shémas
jaiestrada turpmakajos dalibvalstu KLP stratégiskajos planos. Lai nodro$inatu minéto atbalsta shému vienmérigu
integraciju turpmakaja KLP, biitu japaredz noteikumi par katras minétas atbalsta shémas ilgumu, kad to paredzéts
atjaunot parejas laika. Tade] péc speka eso$ajam darba programmam attieciba uz atbalsta shému olivellas un galda
olivu nozarg, kas izstradatas laikposmam no 2018. gada 1. aprila lidz 2021. gada 31. martam, batu jaseko jaunam
darba programmam, kuru darbibas ilgums biitu no 2021. gada 1. aprila lidz 2022. gada 31. decembrim. Spéka
esosas darbibas programmas auglu un darzenu nozarg, kuras nav sasniegusas maksimalo piecu gadu ilgumu, var
pagarinat tikai Iidz 2022. gada 31. decembrim. Jaunas darbibas programmas auglu un darzenu nozaré bitu
jaapstiprina tikai uz laiku, kas neparsniedz tris gadus. Speka esosas valsts programmas biskopibas nozaré, kas
izstradatas laikposmam no 2019. gada 1. augusta lidz 2022. gada 31. jalijam, biitu japagarina lidz 2022. gada 31.
decembrim.
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(44) Nemot véra Covid-19 pandémijas izraisito krizi, vinkopjiem, kuriem bija stadiSanas atlaujas jauniem stadijumiem vai
atkartotai apstadiSanai, kuru termins beidzas 2020. gada, liela méra tika liegta iesp€ja $is atlaujas planoti izmantot
pédgja to deriguma gada. Lai izvairitos no minéto atlauju zaudéSanas un samazinatu risku, ka varétu pasliktinaties
apstakli, saskana ar kuriem biitu javeic stadiSana, ir nepiecieSams atlaut pagarinat to jaunu stadjjumu vai atkartotas
apstadiSanas stadisanas atlauju deriguma terminu, kuru terming beidzas 2020. gada. Tapéc visas stadiSanas atlaujas
jauniem stadjjumiem vai atkartotai apstadiSanai, kuru termin$ beidzas 2020. gada, biitu japagarina lidz 2021. gada
31. decembrim. Turklat, nemot véra izmainas tirgus perspektivas, tadu stadiSanas atlauju turétajiem, kuru terming
beidzas 2020. gada, vajadzétu biit iespéjai neizmantot savas atlaujas, nesanemot administrativu sodu.

(45) Nemot vera Covid-19 pandémijas raditos trauc&jumus un gratibas, ko ta ir radjjusi attieciba uz jaunu vinogulaju
stadiSanas vai atkartotas apstadiSanas atlaujam, ar $o regulu grozitais Regulas (ES) Nr. 1308/2013 noteikums par
jaunu vinogulaju stadiSanas atlaujam vai atkartotas apstadiSanas atlaujam, kuru termins beidzas 2020. gada, batu
japiemeéro ar atpakalejosu spéku no 2020. gada 1. janvara.

(46) 2013. gada tika paredzéti parejas noteikumi, lai nodro§inatu vienmérigu pareju no agraka vina vinogu stadiSanas
tiesibu rezima uz jauno stadiSanas atlauju sistému, jo Ipasi, lai izvairitos no parmeérigiem stadijumiem pirms minétas
jaunas sistémas sakuma. Pédgjais pieteikumu iesniegSanas termin$ stadiSanas tiesibu parvérSanai atlaujas beidzas
2020. gada 31. decembri. Tomér atlaujas ir jaizmanto pieteikuma iesniedz&am, un tas nav tirgojamas ka
iepriekséjas stadisanas tiesibas. Turklat varétu pieprasit, lai atlaujas pieteikuma iesniedzéjiem biitu atbilstosa vina
darza platiba; tas var radit situacijas, kad stadisanas tiesibu ipasnieki vél nav varjusi iegadaties attiecigas vina darza
platibas, lai izmantotu atlaujas, kas izrietétu no vinu stadiSanas tiesibu parveidosanas. Covid-19 pandémijas smaga
ekonomiska ietekme uz vina nozari ir radijusi naudas plasmas problémas vinkopjiem, ka ari neskaidribu par
turpmako pieprasjjumu péc vina. Vinkopjiem, kuriem joprojam ir stadiSanas tiesibas, nevajadzétu bat spiestiem
izlemt, vai vini velas parveidot savas stadianas tiesibas par atlaujam, vienlaikus saskaroties ar arkartas griitibam
Covid-19 pandémijas izraisitas krizes dél, jo ipasi tapéc, ka viniem tiktu piemérots administrativs sods, ja vini
neizmantotu savas no parveidosanas radusas stadiSanas atlaujas. Tapéc tam dalibvalstim, kuras vinkopjiem Javusas
lidz 2020. gada 31. decembrim iesniegt pieteikumus par stadiSanas tiesibu parveidoSanu, bitu jadod iespéja
pagarinat $adu pieprasijumu iesnieg8anas terminu lidz 2022. gada 31. decembrim. Tapéc $adu parveidotu atlauju
deriguma termin§ biitu japielago, un tam biitu jabeidzas 2025. gada 31. decembrl.

(47)  Ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 214.a pantu Somijai ir dota iesp&ja, sanemot Komisijas atlauju, ar konkrétiem
nosacfjumiem lidz 2020. gadam pieskirt valsts atbalstu Dienvidsomija. Lai nodro$inatu minéta atbalsta maksajumu
nepartrauktibu parejas laika, 32 valsts atbalsta pieskirSanai ari turpmak ir jabat atlautai ar tadiem pasiem
nosacjjumiem un tadam pasam summam ka 2020. gada.

(48) Lai uzlabotu olivellas tirgus darbibu, dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai lemt, ka istenot tirdzniecibas noteikumus
piedavajuma reguléSanai. Tomér no $o lémumu darbibas jomas bitu jaizsléedz metodes, kas varétu kroplot
konkurenci.

(49) Nesenie notikumi ir apliecinajusi, ka lauksaimnieki aizvien vairak saskaras ar ienakumu nepastavibas riskiem— dalgji
tirgus risku dé] un dalgji tadel, ka Savienibas lopkopibas un zemkopibas resursus ietekmé ekstrémi laikapstaklu
notikumi un bieZas sanitaras un fitosanitaras krizes. Lai ienakumu nepastavibu mazinatu, iedrosinot lauksaimniekus
labajos gados uzkrat lidzeklus téréSanai sliktajos gados, valsts nodoklu pasakumi, ar kuriem lauksaimniekiem
piemérojamo ienakuma nodokla bazi aprekina, pamatojoties uz daudzgadu periodu, nebiitu jaattiecina uz valsts
atbalsta noteikumiem.

(50) Ta ka $is Regulas meérki, proti, paredzét pasreizéja KLP regulgjuma noteikumu turpmaku pieméroSanu un
nepartrauktu maksagjumu lauksaimniekiem un citiem labuma guvéjiem veikSanu, un tadéadi parejas laika
nodro$inat paredzamibu un stabilitati, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas méroga vai
iedarbibas de| to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.
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(51)  Sai regulai pieméro horizontalos finansu noteikumus, ko Eiropas Parlaments un Padome pienémusi, pamatojoties uz
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 322. pantu. Minétie noteikumi ir izklastiti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 () un jo Ipasi nosaka procediiru budZeta izveidei un izpildei,
izmantojot dotacijas, iepirkumu, godalgas, netiesu izpildi, ka ari paredz finansu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ieklauj ari visparéja nosacjuma mehanisma rezimu
Savienibas budzeta aizsardzibai.

(52) Tapéc Regula (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 biitu attiecigi
jagroza.

(53) Lai nodrosinatu, ka papildus resursi, kas dariti pieejami, pamatojoties uz ESAI regulu, ir pieejami no 2021. gada 1.
janvara, noteikumiem par ESAI atbalstu $aja regula bitu jatiek piemérotiem ar atpakalejosu speku no minéta
datuma.

(54) Nemot véra primaro nepiecieSamibu nodrosinat tiesisko noteiktibu lauksaimniecibas nozaré pasreizgjos apstaklos,

$ai regulai batu jastajas speka steidzamibas karta nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

ISADALA

PAREJAS NOTEIKUMI

INODALA

Dazu Regula (ES) Nr. 1303/2013 un (ES) Nr. 1310/2013 paredzeto laikposmu pagarinasana un Regulas (ES) Nr. 1303/2013
pieméroSanas turpinasana 2021. un 2022. planosanas gada

1. pants

Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai atbalstito programmu laikposma pagarinasana

1. Ar 3o attieciba uz Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) atbalstitajam programmam Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 26. panta 1. punkta noteiktais laikposms no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim tiek
pagarinats lidz 2022. gada 31. decembrim.

2. Sapanta 1. punktad minéta ELFLA atbalstito programmu termina pagarinasana neskar vajadzibu attieciba uz parejas
laiku iesniegt Regulas (ES) Nr. 1305/2013 11. panta a) punktd minéto ligumu grozit lauku attistibas programmu. Sadi
grozijumi nodrosina, ka vismaz to pasu kopgo ELFLA ieguldjjuma dalu rezervé minétas regulas 59. panta 6. punkta
pasakumiem.

2. pants

Regulas (ES) Nr. 1303/2013 piemérosanas turpinasana attieciba uz programmam, ko atbalsta ELFLA

1. Regulu (ES) Nr. 1303/2013 turpina piemérot programmam, kuras atbalsta no ELFLA 2014.-2020. gada planosanas
perioda un tiek pagarinatas saskana ar §is regulas 1. pantu.

2. Attieciba uz programmam, kuras tiek pagarinatas saskana ar §is regulas 1. pantu, Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50.
panta 1. punkta, 51. panta 1. punkta, 57. panta 2. punkta, 65. panta 2. un 4. punkta un 76. panta pirmaja dala minétas
atsauces uz laikposmiem vai terminiem pagarina par diviem gadiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/
2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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3. Attieciba uz programmam, kuras tiek pagarinatas saskana ar $is regulas 1. pantu, dalibvalstis groza savus
mérkraditajus, kas noteikti saistiba ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 II pielikuma izklastito darbibas rezultatu satvaru, lai
noteiktu mérkraditajus 2025. gadam. Minétajam programmam — tas atsauces uz mérkraditdjiem 2023. gadam, kuras
izklastitas Istenosanas aktos, kas pienemti saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 22. panta 7. punktu vai saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 8. panta 3. punktu, 67. pantu, 75. panta 5. punktu un 76. panta 1. punktu, saprot ka atsauces
uz mérkraditajiem 2025. gadam.

4. Velakais lidz 2027. gada 31. decembrim Komisija sagatavo Regulas (ES) Nr. 1303/2013 57. panta 4. punkta
paredzéto kopsavilkuma zinojumu, kura sniegti galvenie secinajumi no ELFLA ex post novértéjumiem.

3. pants
Tiesibas uz atbalstu par daZiem izdevumu veidiem parejas laika

Neskarot s regulas 2. panta 2. punktu, Regulas (ES) Nr. 1303/2013 65. panta 2. punktu un Regulas (ES) Nr. 1306/2013
38. pantu, izdevumi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1310/2013 3. panta 1. punkta un Delegétas regulas (ES) Nr. 807/2014
16. panta, ir attiecinami, lai pretendétu uz ELFLA ieguldjjumu no 2021. un 2022. gada pieskiruma tam ELFLA
programmam, kas tika pagarinatas saskana ar $is regulas 1. pantu, nemot véra $adus nosacijumus:

a) 3adiizdevumi ir paredzéti attiecigaja lauku attistibas programma tiem gadiem, kas ieklauti parejas laika;

b) pieméro attieciga pasakuma ELFLA ieguldjjuma likmi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013, atbilstosi Regulas (ES) Nr.
1310/2013 I pielikumam un Delegétas regulas (ES) Nr. 807/2014 I pielikumam;

¢) Regulas (ES) Nr. 1306/2013 67. panta 2. punkta minéta sistéma attiecas uz juridiskajam saistibam, ko uznemas saskana
ar pasakumiem, kuri atbilst atbalstam, kas pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 21. panta 1. punkta a) un b)
apak$punktu un 28.-31., 33., 34. un 40. pantu, un attiecigas darbibas ir skaidri noteiktas; un

d) maksajumi par juridiskajam saistibam, kas minétas $a panta c) punkta, tiek veikti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 75. panta
noteiktaja termina.

Il NODALA

PET)

Sagatavosanas sabiedribas virzitam vietgjam attistibas stratégijam 2021. un 2022. planosanas gada

4. pants
Sabiedribas virzita vietéja attistiba

Attieciba uz programmam, kas pagarinatas saskana ar $is regulas 1. pantu, ELFLA var atbalstit izmaksas sp&ju veidosanai un
sagatavosanas darbibam, ar ko tiek atbalstita sabiedribas virzitu vietgjo stratégiju izstrade un turpmaka istenosana jauna
tiesiska reguléjuma ietvaros.

I NODALA

Maksajumtiesibas attieciba uz tieSajiem maksajumiem lauksaimniekiem

5. pants
Galigas maksajumtiesibas

1. Maksajumtiesibas, kas lauksaimniekiem pieskirtas pirms 2020. gada 1. janvara, par likumigam un pareizam uzskata
no 2021. gada 1. janvara. To tiesibu vértiba, kuras uzskata par likumigam un pareizam, ir vértiba par 2020. kalendaro
gadu, kas ir speka 2020. gada 31. decembri.
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2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalsts, kas ir izmantojusi Regulas (ES) Nr. 1307/2013 24. panta 6. punkta
paredzéto iespéju, var, ievérojot lauksaimnieku tiesisko palavibu, nolemt, ka visas maksajumtiesibas, kas pieskirtas pirms
2020. gada 1. janvara, no minétas dienas uzskata par likumigam un pareizam. Minétaja gadijuma to tiesibu vértiba, kuras
uzskata par likumigam un pareizam, ir 2019. kalendara gada vertiba, kas ir speka 2019. gada 31. decembri.

3. Sa panta 1. un 2. punktu pieméro, neskarot attiecigos Savienibas tiesibu aktu pantus, it ipasi Regulas (ES) Nr.
1307/2013 22. panta 5. punktu un 25. panta 12. punktu, par maksajumtiesibu vértibu 2020. kalendaraja gada un
turpmak.

4. Maksajumtiesibam, kas lauksaimniekiem pieskirtas, pamatojoties uz pieteikumiem, kuros ir faktu klidas, 1. un 2.
punktu nepiemeéro, iznemot gadjjumus, kad var pamatoti uzskatit, ka lauksaimnieks kladu atklat nevaréja.

5. Sapanta 1.un 2. punkts neskar Komisijas pilnvaras pienemt Regulas (ES) Nr. 1306/2013 52. panta minétos [émumus
par izdevumiem, kas radusies saistiba ar maksajumiem, kuri pieskirti attieciba uz jebkuru kalendaro gadu lidz 2020. gadam
ieskaitot, ja pieméro 32 panta 1. punktu, vai lidz 2019. gadam ieskaitot, ja pieméro 3a panta 2. punktu.

IV NODALA

Parejas noteikumi, kas attiecas uz lauku attistibu

6. pants

Tadu izdevumu attiecinamiba, kas radusies saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013, un tadu konkrétu veidu
izdevumu attiecinamiba, kas radusies saskana ar Regulam (EK) Nr. 1698/2005 un (EK) Nr. 1257/1999

Izdevumi, kas saistiti ar juridiskam saistibam pret labuma guvéjiem un kas radusies saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013,
un tadu konkrétu veidu izdevumi, kas radusies saskana ar Padomes Regulam (EK) Nr. 1698/2005 (*) un (EK) Nr.
1257/1999 (), laikposma no 2023. lidz 2027. gadam var bt atbilstigi finanséjuma sanemsanai no ELFLA no 2023. gada
1. janvara, ievérojot nosacijumus, kas janosaka saskana ar KLP tiesisko regulgjumu, kas piemérojams laikposma no 2023.
lidz 2027. gadam.

Il SADALA

Grozijumi

7. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 1305/2013

Regulu (ES) Nr. 1305/2013 groza $adi:
1) regulas 8. panta 1. punkta h) apak$punktu groza 3adi:

a) apakSpunkta i) punktu aizstaj ar sadu:
“) tabulu, kura saskana ar $is regulas 58. panta 4. punktu un 58.a panta 2. punktu ir noradits katram gadam
planotais kopgjais ELFLA ieguldijums. Minétaja tabula atseviski norada $is regulas 58.a panta 2. punkta
minétos papildu resursus. Attieciga gadijuma minétaja tabula atseviski norada arT kopéja ELFLA ieguldijuma

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 1698/2005 (2005. gada 20. septembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda
lauku attistibai (ELFLA) (OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp.).

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 1257/1999 (1999. gada 17. maijs) par Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF)
atbalstu lauku attistibai un dazu regulu grozisanu un atcel3anu (OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp.).
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paredz@tas apropriacijas mazak attistitajiem regioniem un lidzeklus, kas parvietoti uz ELFLA, ievérojot Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 7. panta 2. punktu. Planotais ELFLA gada ieguldijums ir saderigs ar daudzgadu finansu
shému;”;

b) apakspunkta ii) punktu aizstaj ar sadu:

“ii) tabulu, kura par katru pasakumu, par katru darbibas veidu ar ipasu ELFLA ieguldjjuma likmi, par 37. panta 1.
punkta un 39.a panta minéto darbibas veidu, par 38. panta 3. punkta un 39. panta 1. punkta minéto darbibas
veidu —ja dalibvalsts pieméro procentualo dalu, kas ir mazaka par 30 % — un attieciba uz tehnisko palidzibu
norada kopgjo planoto Savienibas ieguldjjumu un piemérojama ELFLA ieguldijuma likmi. Attieciga gadijuma
minétaja tabula atseviski norada ELFLA ieguldijuma likmi mazak attistitajiem regioniem un citiem regioniem;”;

2) regulas 28. panta 5. punktam pievieno 3adas dalas:

“Attieciba uz jaunajam saistibam, ko uznemas no 2021. gada, dalibvalstis savas lauku attistibas programmas nosaka
1saku laikposmu, no viena lidz trim gadiem.

Ja dalibvalstis saskana ar pirmo dalu paredz saistibu ikgadgju pagarinasanu péc sakotnéja laikposma beigam, no 2022.
gada pagarinajums neparsniedz vienu gadu.

Atkapjoties no otras dalas, attieciba uz jaunam saistibam, ko paredzéts uznemties 2021. un 2022. gada, dalibvalstis
savas lauku attistibas programmas var noteikt laikposmu, kas ir ilgaks par trim gadiem, balstoties uz to, kada veida
saistibas tas ir un kadus ar vidi un klimatu saistitus mérkus censas sasniegt.”;

3) regulas 29. panta 3. punktam pievieno $adas dalas:

“Attieciba uz jaunajam saistibam, ko uznemas no 2021. gada, dalibvalstis savas lauku attistibas programmas nosaka
isaku laikposmu, no viena lidz trim gadiem.

Ja dalibvalstis saskana ar pirmo dalu paredz ikgadéju biologiskas lauksaimniecibas saglabasanas saistibu pagarinasanu
péc sakotnéja laikposma beigam, no 2022. gada pagarinajums neparsniedz vienu gadu.

Atkapjoties no otras dalas, attieciba uz jaunam saistibam, ko paredzéts uznemties 2021. un 2022. gada, dalibvalstis
savas lauku attistibas programmas var noteikt laikposmu, kas ir ilgaks par trim gadiem, ja ir nodrosinats atbalsts
parejai uz biologisko lauksaimniecibu.”;

4) regulas 31. panta 5. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“2021. un 2022. gada attieciba uz programmam, kas pagarinatas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2020/2220 * 1. pantu, ja dalibvalstis nav pieskirusas pakapeniski samazinatus maksajumus ne ilgak ka uz
Cetriem gadiem lidz 2020. gadam, minétas dalibvalstis var nolemt turpinat minétos maksajumus lidz 2022. gada
beigam, bet ne ilgak ka kopuma uz Cetriem gadiem. Tada gadijuma maksajumi 2021. un 2022. gada neparsniedz 25
EUR par hektaru.

*  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/2220 (2020. gada 23. decembris), ar ko nosaka dazus parejas
noteikumus atbalstam no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Lauksaimniecibas
garantiju fonda (ELGF) 2021. un 2022. gada un ar ko attieciba uz lidzekliem un piemérosanu 2021. un 2022.
gada groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1306/2013 un (ES) Nr. 1307/2013, un attieciba uz lidzekliem un
§ada atbalsta sadalijumu 2021. un 2022. gada groza Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (OV L 437, 28.12.2020., 1. Ipp.).”;

5) regulas 33. panta 2. punktam pievieno $adas dalas:

“Attieciba uz jaunajam saistibam, ko uznemas no 2022. gada, dalibvalstis savas lauku attistibas programmas nosaka
isaku laikposmu, no viena lidz trim gadiem.

Ja dalibvalstis saskana ar otro dalu paredz saistibu atjaunosanu katru gadu péc sakotnéja laikposma beigam, no 2022.
gada atjaunojums neparsniedz vienu gadu.
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Atkapjoties no tresas dalas, attieciba uz jaunam saistibam, ko paredzéts uznemties 2021. un 2022. gada, dalibvalstis
savas lauku attistibas programmas var noteikt laikposmu, kas ir ilgaks par trim gadiem, balstoties uz to, kada veida
saistibas tas ir un kadus ieguvumus dzivnieku labturibas joma tiecas sasniegt.”;

6) regulas 38. panta 3. punkta otro dalu aizst3j ar $adu:

“Atbalstu saskana ar 36. panta 1. punkta b) apakspunktu pieskir tikai, lai segtu zaud&jumus, ko izraisijusi nelabveligi
klimatiskie apstakli, dzivnieku vai augu slimibas uzliesmojums, kaitéklu invazijas vai pasakumi, kas saskana ar
Direktivu 2000/29/EK ir pienemti, lai izskaustu vai apturétu augu slimibu vai kait€klu invaziju, vai novérstu vides
incidentu, un kas iznicina vairak neka 30 % no attieciga lauksaimnieka vidéja produkcijas gada apjoma ieprieksgjos
tris gados vai no tris gadu produkcijas videja apjoma, kas aprékinats, pamatojoties uz iepriek$&jo piecu gadu
laikposmu un izslédzot augstako un zemako raditaju. Lai aprékinatu lauksaimnieka produkcijas gada apjomu, var
izmantot raditajus. Izmantota aprékinasanas metode lauj noteikt atseviska lauksaimnieka faktiskos zaudgjumus
attiecigaja gada. Dalibvalstis var nolemt samazinat minéto 30 % procentu punktus, tomér paredzot, ka tie nav mazaki
par 20 %.”;

7) regulas 39. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Atbalstu saskana ar 36. panta 1. punkta c) apakSpunktu pieskir tikai tad, ja ienakumu kritums parsniedz 30 %
no atseviska lauksaimnieka vidgjiem gada ienakumiem iepriek3gjo tris gadu laikposma vai vidgjiem tris gadu
ienakumiem, kas aprékinati, pamatojoties uz iepriek$éjo piecu gadu laikposmu un izslédzot augstako un zemako
raditaju. Regulas 36. panta 1. punkta c) apak$punkta noliikos ienakumi ir to iepémumu summa, kurus lauksaimnieks
glst no tirgus, ieskaitot jebkadu publisko atbalstu un atskaitot resursu izmaksas. Kopfonda maksajumi
lauksaimniekiem kompensé mazak neka 70 % no zaudétajiem ienakumiem taja gada, kad razotajs klist tiesigs sanemt
So palidzibu. Aprekinot lauksaimnieka gada ienakumu zaud&umus, var izmantot raditajus. Dalibvalstis var nolemt
samazinat minéto 30 % procentu punktus, tomér paredzot, ka tie nav mazaki par 20 %.”;

8) regulas 39.b panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Atbalstu sniedz vienreiz&ja maksajuma veida, kas jasamaksa lidz 2021. gada 31. decembrim, pamatojoties uz
atbalsta pieteikumiem, kurus kompetenta iestade apstiprinajusi lidz 2021. gada 30. junijam. Péc tam Komisija to
atmaksa saskana ar budzZeta apropriacijam un atbilstosi pieejamajam finansgjumam. Maksajumu limeni var diferencet
pa sanémgéju kategorijam saskana ar objektiviem un nediskrimingjosiem kriterijiem.”;

9) regulas 42. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Papildus uzdevumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 34. panta un Regulas (ES) 2020/2220 4. panta,
vietgjas ricibas grupas var veikt arl papilduzdevumus, kurus tam deleg&jusi vadosa iestade unfvai maksdjumu
agentiira.”;

10) regulas 51. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis, kuram Savienibas atbalsta lauku attistibai kopégjais apjoms 2014.-2020.
gadam, ka noteikts $is regulas I pielikuma, ir mazaks par 1 800 miljoniem EUR, péc to programmu pagarinaSanas
saskana ar Regulas (ES) 2020/2220 1. pantu var nolemt 5 % no katras lauku attistibas programmas kopgjas summas
atvélét Regulas (EU) Nr. 1303/2013 59. panta minétajiem uzdevumiem.”;

11) regulas 58. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punkta ieklauj $adu dalu:

“Neskarot §a panta 5., 6. un 7. punktu, kopgjais maksimalais Savienibas atbalsta apjoms lauku attistibai, ko pieskir
saskana ar $o regulu, laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2022. gada 31. decembrim ir 26 896 831 880
EUR pasreizgjas cenas un saskana ar daudzgadu finansu shemu 2021.-2027. gadam.”;

b) 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7.  Lai pemtu véra izmainas, kas attiecas uz $a panta 4. punkta minéto sadaljjumu pa gadiem, ieskaitot $a panta
5. un 6. punktd minétos parvietojumus un tos parvedumus, kas izriet no Regulas (ES) 2020/2220 1. panta
piemérosanas, lai veiktu tehniskus pielagojumus, nemainot kopéjos pieskirumus, vai lai nemtu veéra jebkadas citas
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izmainas, kas ar tiesibu aktu paredzétas péc $is regulas pienemsanas, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar §is regulas 83. pantu, lai parskatitu 3is regulas I pielikuma noteiktos maksimalos apjomus.”;

12) regulai pievieno $adu pantu:

“58.a pants

Resursi Savienibas lauksaimniecibas nozares un lauku apvidu atveselosanai
1. Saskana ar $o pantu Padomes Regulas (ES) 2020/... (‘ESAI regula”) * 1. panta 2. punkta g) apakspunktu Isteno ar
pasakumiem, kuri saskana ar ELFLA ir atbalsttiesigi, kuru mérkis ir novérst Covid-19 krizes ietekmi un kuriem no

minétas regulas 2. panta 2. punkta a) apak$punkta vi) punkta minétas summas paredzéta summa, ievérojot minétas
regulas 3. panta 3., 4. un 8. punktu, ir 8 070 486 840 EUR faktiskajas cenas.

Minéto summu 8 070 486 840 EUR faktiskajas cenas veido argjie pieskirtie ienémumi saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 ** 21. panta 5. punktu.

To ka papildu resursus budZeta saistibam saskana ar ELFLA 2021. un 2022. gadam papildus kopéjiem resursiem, kas
izklastiti §is regulas 58. panta, dara pieejamu $adi:

— 2021. gads: 2 387 718 000 EUR,

— 2022. gads: 5 682 768 840 EUR

Sis regulas, Regulas (ES) Nr. 1306/2013 un Regulas (ES) Nr. 1307/2013 nolika minétos papildu resursus uzskata par
summam, ar kuram finansé ELFLA pasakumus. Tos uzskata par dalu no §is regulas 58. panta 1. punktd minéta
Savienibas lauku attistibas atbalsta kopsummas, kurai tos pieskaita, ja ir atsauce uz Savienibas lauku attistibas atbalsta
kopsummu. Sa panta 2. punkta un $aja punkta minétajiem papildu resursiem nepieméro Regulas (ES) Nr. 1307/2013
14. pantu.

2. Sapanta 1. punkta minéto papildu resursu sadalijums katrai dalibvalstij péc §a panta 7. punkta minétas summas
atvilkSanas ir izklastits Ia pielikuma.

3. Sapanta 1. punkta minétajiem papildu resursiem nepieméro procentualas robezvértibas, kadas kop&jam ELFLA
ieguldfjumam ir lauku attistibas programma, kas minétas §is regulas 59. panta 5. un 6. punkta. Tomér dalibvalstis
nodrosina, lai katra lauku attistibas programma vismaz tada pati ELFLA ieguldijuma kopéja dala, tostarp 32 panta 2.
punktd mingtie papildu resursi, tiktu rezervéta 3is regulas 59. panta 6. punkta minétajiem pasakumiem, ievérojot
Regulas (ES) 2020/2220 1. panta 2. punktu.

4. Vismaz 37 % no 3a panta 2. punktd minétajiem papildu resursiem katra lauku attistibas programma tiek
rezervéti pasakumiem, kas minéti 33. panta un 59. panta 5. un 6. punkta, un jo Ipasi $adiem nolikiem:

a) biologiska lauksaimnieciba;

b) klimata parmainu mazinasana un pielagosanas tam, tostarp lauksaimniecibas radito siltumnicefekta gazu emisiju
samazinasana;

) augsnes saglabasana, tostarp augsnes auglibas uzlabosana ar oglekla sekvestré$anu;

d) Gdens resursu izmanto$anas un apsaimniekosanas, tostarp Gdens ekonomijas, uzlabosana;
e) biologiskajai daudzveidibai labvéligu dzivotnu izveide, saglabasana un atjaunosana;

f) pesticidu un pretmikrobu lidzeklu lietosanas radito risku un seku samazinasana;

g) dzivnieku labturiba;

h) iniciativas LEADER sadarbibas pasakumi.
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5.  Vismaz 55 % no $a panta 2. punkta minétajiem papildu resursiem katra lauku attistibas programma tiek
rezervéti pasakumiem, kas minéti 17., 19., 20. un 35. pantd, ar noteikumu, ka $adus pasakumus lauku attistibas
programmas izmanto, lai veicinatu ekonomisko un socialo attistibu lauku apvidos un sekmétu noturigu, ilgtspéjigu
un digitalu ekonomikas atveselofanu, cita starpa saskana ar $aja regula noteiktajiem lauksaimniecibas, vides un
klimata mérkiem, un jo ipasi, lai sekmétu:

a) Isas piegades kédes un vietgjos tirgus;

b) resursu efektivitati, tostarp precizu un viedu lauksaimniecibu, inovaciju, razo$anas iekartu un aprikojuma
digitalizaciju un modernizaciju;

¢) darba drogibas apstaklus;
d) atjaunojamo energoresursu energiju, aprites ekonomiku un bioekonomiku;

e) piekluvi kvalitativam IKT lauku apvidos.

Pieskirot 33 panta 2. punkta minétos papildu resursus, dalibvalstis var nolemt atkapties no $a punkta pirmaja dala
noteiktas procentualas robezvértibas par tik, cik tas ir nepieciesams, lai ievérotu Regulas (ES) 2020/2220 1. panta 2.
punkta noteikto regresa nepielausanas principu. Tomér dalibvalstis ta vieta var nolemt atkapties no minéta regresa
nepielausanas principa par tik, cik tas ir nepiecieSams, lai ievérotu $a punkta pirmaja dala noteikto procentuilo
robezvértibu.

6.  Péc dalibvalstu iniciativas lidz 4 % no $a panta 2. punkta minétajiem kopgjiem papildu resursiem var pieskirt
tehniskajai palidzibai lauku attistibas programmas saskana ar 51. panta 2. punktu. Minéta procentuala robezvértiba
var bit 5 % tam dalibvalstim, uz kuram attiecas 51. panta 2. punkta ceturta dala.

7. Lidz 0,25 % no $a panta 1. punktd minétajiem kopgjiem papildu resursiem var pieskirt tehniskajai palidzibai
saskana ar 51. panta 1. punktu.

8.  Budzeta saistibas, kas attiecas uz $a panta 1. un 2. punktd minétajiem papildu resursiem, katra lauku attistibas
programma nosaka atseviski no 58. panta 4. punkta minéta pieskiruma.

9.  Sa panta 1. un 2. punkta minétajiem kopéjiem papildu resursiem nepieméro Regulas (ES) Nr. 1303/2013 20.,
21.un 22. pantu.

*  Padomes Regula (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Atveselosanas
instrumentu atveseloSanas atbalstam péc Covid-19 krizes (OV L 433, 22.12.2020., 23. Ipp.).

**  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr.
1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/
2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. Ipp.).”

13) regulas 59. pantu groza 3adi:
a) panta 4. punkta ieklauj $adu apak$punktu:

“

ea) 100 % darbibam, kas sanem finanséjumu no 58.a panta 1. punkta minétajiem papildu resursiem. Dalibvalstis
var noteikt vienotu, Ipasu ELFLA ieguldijuma likmi, kas piemérojama visam minétajam darbibam;”;

b) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Vismaz 5 % un — attieciba uz Horvatiju — 2,5 % no kopéja ELFLA ieguldijuma lauku attistibas programma ir
rezervéti LEADER un sabiedribas virzitai vietgjai attistibai, kas minéta Regulas (ES) 2020/2220 4. panta.
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Ja dalibvalstis izmanto Regulas (ES) Nr. 1307/2013 14. panta 1. punkta sestaja vai septitaja dala paredzéto iesp€ju,
§a punkta pirmaja dala noteikto procentudlo dalu pieméro kop&am ELFLA ieguldijjumam lauku attistibas
programma bez papildu atbalsta, kas darits pieejams saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 14. panta 1. punkta
sesto vai septito daju.”;

¢) regulas 6.a punktu aizstaj ar $adu:

“6.a  ELFLA atbalsts, ko sniedz saskana ar 39.b pantu, neparsniedz 2 % no kopgja ELFLA ieguldijuma lauku
attistibas programma 2014. lidz 2020. gadam, ka noteikts I pielikuma Pirmaja dala.”;

14) regulas 75. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l. Dalibvalsts lidz 2016. gada 30. junijam un lidz katra nakama gada 30. janijam, ieskaitot 2026. gadu, iesniedz
Komisijai gada isteno$anas zinojumu par lauku attistibas programmas izpildi iepriekséja kalendara gada. Zinojums,
kas iesniegts 2016. gada, ir par 2014. un 2015. kalendaro gadu.”;

15) regulas 78. pantu aizstaj ar $adu:

“Dalibvalstis 2026. gada sagatavo ex post novertéjuma zigojumu par katru no to lauku attistibas programmam. Minéto
zinojumu iesniedz Komisijai lidz 2026. gada 31. decembrim.”;

16) regulas I pielikumu groza saskana ar s regulas I pielikumu;

17) regulai tiek pievienots jauns II pielikums, kads tas ir izklastits $is regulas I pielikuma;

18) regulas II pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 17. panta 3. punkta “leguldijumi materialajos aktivos” ceturto sleju groza 3adi:
i) punkta 6. rindu aizstaj ar sadu:

“No atbilstigo ieguldijumu apjoma citos regionos
Minetas likmes var palielinat vél par ne vairak ka 35 procentpunktiem attieciba uz finanséSanas darfjumiem,
kurus veic no 58.a panta 1. punkta minétajiem lidzekliem, kas veicina noturigu, ilgtsp&jigu un digitalu
ekonomikas atveselosanu, ar noteikumu, ka $ads atbalsts neparsniedz 75 %, un vél par 20 procentpunktiem —

ar noteikumu, ka maksimalais kombinétais atbalsts neparsniedz 90 %, — $adiem nolikiem:

— gados jauniem lauksaimniekiem, ka definéts $aja regula, vai kas saimniecibu jau ir izveidojusi piecus gadus
pirms pieteikSanas atbalstam,

— kolektiviem ieguldijumiem un integrétiem projektiem, tostarp tiem, kas saistiti ar raZotaju organizaciju
apvienosanos,

— regulas 32. panta minétajiem apgabaliem, kuros ir dabas ierobezojumi un citi specifiski ierobezojumi,
— darbibam, ko atbalsta EIP satvara,
— ieguldjjumiem, kas saistiti ar darbibam saskana ar 28. un 29. pantu.”;

ii) punkta 11. rindu aizstaj ar $adu:
“No atbilstigo ieguldijumu apjoma citos regionos
Minétas likmes var palielinat vél par ne vairak ka 35 procentpunktiem attieciba uz finanséanas darjjumiem,
kurus veic no 58.a panta 1. punkta minétajiem lidzekliem, kas veicina noturigu, ilgtsp&jigu un digitalu
ekonomikas atveselosanu, ar noteikumu, ka $ads atbalsts neparsniedz 75 %, un vél par 20 procentpunktiem —
ar noteikumu, ka maksimalais kombinétais atbalsts neparsniedz 90 %, — darbibam, kuras atbalsta no EIP, vai

tadam darbibam, kas ir saistitas ar saistitas ar razotaju organizaciju apvienosanos.”;

b) regulas II pielikuma 19. panta 6. punkta “Lauku saimniecibu un darfjumdarbibas attistiba” ceturtas slejas 1. rindu
aizstaj ar $adu:

“Vienam gados jaunam lauksaimniekam saskana ar 19. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punktu

Minéto summu var palielinat par papildu maksimalo summu 30 000 EUR, ja finanséSanas darfjumus veic no 58.a
panta 1. punkta minétajiem lidzekliem.”
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8. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 1306/2013

Regulu (ES) Nr. 1306/2013 groza 3adi:
1) regulas 25. pantam pievieno $adu dalu:

“Rezerves summa katram gadam 2021. un 2022. gada ir 400 miljoni EUR (2011. gada cenas), un to ieklauj daudzgadu
finansu shemas 3. izdevumu kategorija, ka noteikts Padomes Regulas (ES) 2020/2093 * [DFS] pielikuma.

*  Padomes Regula (ES) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shemu 2021.-2027.
gadam (OV L 433, 22.12.2020., 11. Ipp.).”;

2) regulas 33. pantu aizst3j ar $adu:
“33. pants

BudZeta saistibas

Savienibas budZeta paredzétajam saistibam attieciba uz lauku attistibas programmam pieméro Regulas (ES) Nr.
1303/2013 76. pantu un attieciga gadijuma saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/2220 * 2.
panta 2. punktu.

*  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/2220 (2020. gada 23. decembris), ar ko nosaka dazus parejas
noteikumus atbalstam no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Lauksaimniecibas
garantiju fonda (ELGF) 2021. un 2022. gada un ar ko attieciba uz lidzekliem un piemérosanu 2021. un 2022. gada
groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1306/2013 un (ES) Nr. 1307/2013, un attieciba uz lidzekliem un $ada
atbalsta sadalijumu 2021. un 2022. gada groza Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (OV L 437, 28.12.2020., 1. Ipp.).”;

3) regulas 35. pantam pievieno $adu punktu:

“5.  Programmam, kas ir pagarinatas saskana ar Regulas (ES) 2020/2220 1. pantu, prieksfinans¢jums netiek pieskirts
2021. un 2022. gada pieskirumam vai papildu resursiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 58.a panta 1. un 2.
punkta.”;

4) regulas 36. panta 3. punktam pievieno $adu dalu:

“Pirmas dalas b) apak§punktu mutatis mutandis pieméro papildu resursiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 58.a
panta.”;

5) regulas 37. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Kad Komisija ir sapémusi p&dgjo gada progresa zinojumu par lauku attistibas programmas isteno$anu, atkariba
no lidzeklu pieejamibas ta veic atlikuma maksajumu, pamatojoties uz spéka esoso finansu planu, attiecigas lauku
attistibas programmas pédéja izpildes gada parskatiem un attiecigo lémumu par gramatojumu noskaidrosanu. Sos
parskatus Komisijai iesniedz ne vélak ka seSus ménesus péc izdevumu atbilstiguma galiga datuma, kas minéts Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 65. panta 2. punkta un attieciga gadijuma saistiba ar Regulas (ES) 2020/2220 2. panta 2. punktu,
un tie aptver izdevumus, ko maksajumu agentiira veikusi lidz izdevumu atbilstiguma galigajam datumam.”;

6) regulas 38. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. BudZeta saistibu dala, kas joprojam ir spéka Regulas (ES) Nr. 1303/2013 65. panta 2. punkta minétaja izdevumu

atbilstiguma galigaja datuma, attieciga gadijjuma to piemeérojot saistiba ar Regulas (ES) 2020/2220 2. panta 2. punktu,
un par kuru seSu ménesu laika péc minéta datuma nav sanemta izdevumu deklaracija, tiek automatiski atcelta.”
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9. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 1307/2013

Regulu (ES) Nr. 1307/2013 groza 3adi:
1) regulas 11. panta 6. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis lidz 2021. gada 19. februarim attieciba uz 2021. gadu un lidz 2021. gada 1. augustam attieciba uz 2022.
gadu pazino Komisijai par [emumiem, kas piepemti saskana ar $o pantu, un par jebkuru paredzamo samazinasanas
rezultatu.”;

2) regulas 14. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis var nolemt darit pieejamus ka papildu atbalstu, ko 2022. un 2023. finansu gada finansé no ELFLA,
lidz 15 % no valsts gada maksimalajiem apjomiem 2021. un 2022. kalendarajam gadam, ka noteikts 3is regulas II
pielikuma. Rezultata attieciga summa vairs nav pieejama tieSo maksajumu pieskirsanai. Minéto lémumu Komisijai
pazino lidz 2021. gada 19. februarim attieciba uz 2021. kalendaro gadu un lidz 2021. gada 1. augustam attieciba
uz 2022. kalendaro gadu, un taja norada izvéléto procentualo dalu.”;

b) panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis, kuras nepiepem 1. punkta septitaja dala minéto lémumu par 2022. un 2023. finansu gadu, var
nolemt ka tieSos maksajumus darit pieejamus lidz 15 % vai — Bulgarijas, Igaunijas, Spanijas, Latvijas, Lietuvas,
Polijas, Portugales, Rumanijas, Slovakijas, Somijas un Zviedrijas gadijuma — lidz 25 % no summas, kas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, kuri pienemti péc Padomes Regulas (ES) 2020/2093 * [DES] piepemsanas, pieskirta
atbalstam, ko finansé no ELFLA 2022. finan$u gada saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013 un 2023. finan3u gada.
Rezultata attieciga summa vairs nav pieejama atbalstam, ko finansé no ELFLA. Minéto lémumu Komisijai pazino
lidz 2021. gada 19. februarim attieciba uz 2022. finansu gadu un lidz 2021. gada 1. augustam attieciba uz 2023.
finansu gadu, un taja norada izvéleto procentualo dalu.

* Padomes Regula (ES) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shemu 2021.—
2027.gadam (OV L 433, 22.12.2020., 11. lpp.).”;

3) regulas 22. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Katrai dalibvalstij summu, kas aprékinata saskana ar §a panta 1. punktu, var palielinat, neparsniedzot 3 % no
atbilstiga valsts gada maksimala apjoma, kas noteikts II pielikuma, atpemot 47. panta 1. punkta pieméroSanas
rezultata gito summu par konkréto gadu. Ja dalibvalsts pieméro $adu palielindgjumu, Komisija minéto
palielinagjumu nem vera, nosakot pamata maksajuma shémas valsts gada maksimalo apjomu saskana ar §a panta 1.
punktu. Saja noliika dalibvalstis lidz 2014. gada 1. augustam informé Komisiju par gada procentualo dalu, par
kadu summa, kas aprekinata saskana ar 33 panta 1. punktu, ir japalielina. Dalibvalstis lidz 2021. gada 19.
februarim pazino Komisijai par gada procentualo dalu, par kuru apmérs, kas aprékinats saskana ar §a panta pirmo
da]u, palielinams 2021. un 2022. kalendaraja gada.”;

b) panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“2021. un 2022. kalendarajam gadam, ja dalibvalsts maksimalais apjoms, ko Komisija noteikusi saskana ar §a panta
1. punktu, atskiras no iepriekséja gada maksimala apjoma tapéc, ka mainijusies II pielikuma noteikta summa, vai
tapéc, ka attieciga dalibvalsts piepémusi lémumu saskana ar $o pantu, 14. panta 1. vai 2. punktu, 42. panta 1.
punktu, 49. panta 1. punktu, 51. panta 1. punktu vai 53. pantu, minéta dalibvalsts lineari samazina vai palielina
visu maksajumtiesibu vértibu un/vai samazina vai palielina valsts rezervi vai regionalas rezerves, lai nodrosinatu
atbilstibu §a panta 4. punktam.”;
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4)  regulas 23. panta 6. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis, kas pieméro 1. punkta pirmo dalu, lidz 2021. gada 19. februarim par 2021. kalendaro gadu un lidz
2021. gada 1. augustam par 2022. kalendaro gadu pazino Komisijai par 2. un 3. punkta minétajiem léemumiem.”;

5) regulas 25. pantam pievieno 3adus punktus:

“11.  Péc 22. panta 5. punkta minétas korekcijas piemérosanas dalibvalstis, kas ir izmantojusas $a panta 4. punkta
paredzgto atkapi, var nolemt 2020. gada palielinat valsts vai regionalas vienibas vértibu attieciba uz tam
maksajumtiesibam, kas lauksaimnieku turéjuma ir 2019. gada 31. decembri un kuru vertiba ir zemaka par valsts vai
regionalo vienibas vértibu, ko 2020. gada aprékina saskana ar §a punkta otro dalu. Palielingjumu aprékina, ievérojot
§adus nosacijumus:

a) palielinajuma aprekinasanas metode, ko nosaka attieciga dalibvalsts, pamatojas uz objektiviem un nediskrimi-
ngjosiem kritérijiem;

b) lai finansétu palielinajumu, pilniba vai dalgji samazina tas 2019. gada 31. decembri lauksaimnieku Ipasuma esosas
vai nomatas maksajumtiesibas, kuru vértiba ir augstaka par valsts vai regionalo vienibas vértibu 2020. gada, kas
aprékinata saskana ar §a punkta otro dalu; minéto samazindjumu piemeéro starpibai starp $o tiesibu vértibu un
valsts vai regionalo vienibas vértibu 2020. gada; minéta samazinajuma piemeéro$ana pamatojas uz objektiviem un
nediskrimingjosiem kritérijiem, kas var ietvert maksimala samazinajuma noteik$anu.

Sa punkta pirmaja dala minéto valsts vai regionalo vienibas vértibu 2020. gada aprékina, pamata maksajuma
shémas valsts vai regiona maksimalo apjomu, kas 2020. gadam noteikts saskana ar 22. panta 1. punktu vai 23.
panta 2. punktu, dalot ar 2019. gada 31. decembri lauksaimnieku Ipasuma eso$o vai nomato maksajumtiesibu
skaitu, atskaitot valsts vai regionalo rezervju summu.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, dalibvalstis, kas ir izmantojusas $a panta 4. punkta paredzéto atkapi, var
nolemt saglabat to maksajumtiesibu vértibu, kas aprékinata saskana ar minéto punktu un kam piemeéro 22. panta
5. punkta minéto korekciju.

Dalibvalstis laikus informe lauksaimniekus par vinu maksajumtiesibu vértibu, kas aprékinata saskana ar $o punktu.

12.  Dalibvalstis var nolemt piemérot turpmaku iek$gjo konvergenci par 2021. un 2022. kalendaro gadu,
attiecigajam gadam piemeérojot 11. punktu.”;

6) regulas 29. pantam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis lidz 2021. gada 19. februarim par 2020. un 2021. kalendaro gadu pazino Komisijai savus 25. panta 11.
un 12. punkta minétos lemumus.

Dalibvalstis lidz 2021. gada 1. augustam pazino Komisijai savu 25. panta 12. punkta minéto lémumu par 2022.
kalendaro gadu.”;

7) regulas 30. panta 8. punktam pievieno $adu dalu:
“Attieciba uz pieskirumiem no valsts rezerves vai regionalajam rezervém 2021. un 2022. gada rezerves summu, kas
izsledzama saskana ar $a punkta otro dalu, korigé saskana ar 22. panta 5. punkta otro dalu. Pieskirumiem no valsts
rezerves vai regionalajam rezervém 2021.un 2022. gada nepieméro 5a punkta treso dalu.”;

8) regulas 36. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis, kas 2020. gada pieméro vienota platibmaksajuma shému, turpina to piemérot péc 2020. gada 31.
decembra.”;

b) panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Katrai dalibvalstij summu, kas aprékinata saskana ar $a punkta pirmo dalu, var palielinat, neparsniedzot 3 % no
atbilstiga valsts gada maksimala apjoma, kas noteikts II pielikuma, atskaitot 47. panta 1. punkta piemérosanas
rezultata gito summu par konkréto gadu. Ja dalibvalsts pieméro $adu palielindgjumu, Komisija minéto
palielinajumu nem véra, nosakot vienota platibmaksajuma shémas valsts gada maksimalo apjomu saskana ar $a
punkta pirmo dalu. Saja noliika dalibvalstis lidz 2018. gada 31. janvarim informé Komisiju par gada procentualo



L 437/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.12.2020.

da]u, par kadu summa, kas aprékinata saskana ar $a panta 1. punktu, ir japalielina katru kalendaro gadu no 2018.
gada. Dalibvalstis lidz 2021. gada 19. februarim pazino Komisijai par gada procentualo dalu, par kuru apmérs, kas
aprekinats saskana ar §a panta pirmo dalu, palielinams 2021. un 2022. kalendarajam gadam.”;

9) regulas 37. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis, kuras laikposma no 2015. lidz 2020. gadam pieskir parejas posma valsts atbalstu, var izlemt 2021.un
2022. gada pieskirt parejas posma valsts atbalstu.”;

b) panta 4. punkta sesto ievilkumu aizstaj ar $adu:
“~ 50 % 2020.,2021. un 2022. gada.”;
10) regulas 41. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Dalibvalstis var lidz katra konkréta gada 1. augustam nolemt no nakama gada pieskirt ikgadéju maksajumu
lauksaimniekiem, kuri ir tiesigi sapemt maksdjumu saskana ar 1. nodalas 1., 2., 3. un 5. iedald minéto pamata
maksajuma shému vai saskana ar 1. nodalas 4. iedala minéto vienota platibmaksajuma shému (“pardaloais
maksajums”). Dalibvalstis var pienemt $adu lemumu lidz 2021. gada 19. februarim par 2021. kalendaro gadu un lidz
2021. gada 1. augustam par 2022. kalendaro gadu. Dalibvalstis, kuras jau pieméro pardalo$o maksajumu, var
parskatit savu lémumu pieskirt $adu maksajumu vai shémas nosacijumus lidz 2021. gada 19. februarim par 2021.
kalendaro gadu un lidz 2021. gada 1. augustam par 2022. kalendaro gadu.

Dalibvalstis lidz pirmaja dala minétajai dienai informé Komisiju par jebkuru $adu lémumu.”;
11) regulas 42. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis lidz 2021. gada 19. februarim par 2021. kalendaro gadu un lidz 2021. gada 1. augustam par 2022.
kalendaro gadu informé Komisiju par pirmaja dala minéto procentualo dalu.”;

12) regulas 49. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis, kuras 2020. kalendaraja gada pieskir maksajumus saskana ar 48. pantu, lidz 2021. gada 19. februarim
par 2021. kalendaro gadu un lidz 2021. gada 1. augustam par 2022. kalendaro gadu informé Komisiju par pirmaja
dala minéto procentualo dalu.”;

13) regulas 51. panta 1. punkta pirmo apak$punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Lai finansétu maksajumu gados jaunajiem lauksaimniekiem, dalibvalstis izmanto procentudlo dalu, kas
neparsniedz 2 % no II pielikuma noteikta valsts gada maksimala apjoma. Dalibvalstis lidz 2014. gada 1. augustam
pazino Komisijai aprékinato procentualo dalu, kas vajadziga minéta maksajuma finanséSanai. Dalibvalstis lidz 2021.
gada 19. februarim informé Komisiju par aprékinato procentualajam dalam, kas nepiecieSamas, lai finansétu minéto
maksajumu par 2021. un 2022. kalendaro gadu.”;

14) regulas 52. panta 10. punktu aizstaj ar $adu:
“10.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 70. pantu, papildinot $o regulu attieciba uz
pasakumiem, kas paredzéti, lai izvairitos no ta, ka brivpratiga saistita atbalsta sanéméji cie$ no strukturaliem tirgus
traucgjumiem nozaré. Ar minétajiem delegétajiem aktiem dalibvalstim var atlaut nolemt, ka $o atbalstu var turpinat
izmaksat lidz 2022. gadam, pamatojoties uz raZoSanas vienibam, par kuram brivpratigais saistitais atbalsts tika
pieskirts iepriek$éja atsauces laikposma.”;

15) regulas 53. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis, kuras nav pieskirusas brivpratigo saistito atbalstu lidz 2020. pieprasijumu gadam, lidz 2021. gada 19.
februarim var piepemt léemumu saskana ar pirmo dau par 2021. kalendaro gadu.”;

b) panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.  Dalibvalstis lidz katra konkréta gada 1. augustam var parskatit savu lémumu, kas pienemts saskapa ar $o
nodalu.
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Dalibvalstis lidz 2020. gada 8. februarim dalibvalstis var parskatit savu lémumu, kas piepemts saskana ar $o
nodalu, lai pielagotos saskana ar 14. pantu pienemtajam lémumam par elastigumu starp pilariem par 2020.
kalendaro gadu.

Dalibvalstis lidz 2021. gada 19. februarim par 2021. kalendaro gadu un lidz 2021. gada 1. augustam par 2022.
kalendaro gadu izlemj, vai tas turpina vai partrauc pieskirt brivpratigo saistito atbalstu par attiecigo pieprasijumu
gadu.

Veicot parskatiSanu, ievérojot §a punkta pirmo un otro dalu, vai nosiitot pazinojumu, ievérojot 32 punkta treSo
da]u, dalibvalstis var nolemt no nakama gada un par 2020. gadu un 2021. gadu no ta pasa kalendara gada:

a) atstat nemainigu, palielinat vai samazinat saskana ar 1., 2. un 3. punktu noteikto procentualo dalu, attieciga
gadijuma neparsniedzot minétajos punktos noteiktos limitus, vai atstat nemainigu vai samazinat procentualo
dalu, kas noteikta saskana ar 4. punktu;

b) grozit atbalsta pieskirsanas nosacijumus;

c) izbeigt $aja nodala paredzéta atbalsta pieskirsanu.

Dalibvalstis informé Komisiju par jebkuru lémumu attieciba uz parskatiSanu, ievérojot $a punkta pirmo, otro un
treSo dalu, lidz minétajas dalas noraditajiem datumiem. Pazinojuma par lémumu attieciba uz parskatisanu,

ievérojot §a punkta otro dalu, paskaidro saikni starp parskatiSanu un lémumu par elastigumu starp pilariem par
2020. kalendaro gadu, kas pienemts saskana ar 14. pantu.”;

16) panta 54. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Sis regulas 53. panta minétos lémumus dalibvalstis pazino Komisijai lidz minétaja panta noraditajiem
datumiem. Iznemot 53. panta 6. punkta ceturtas dalas c) apak$punkta minéta lemuma gadijuma, pazinojuma ietver
informaciju par mérka regioniem, izvélétajiem lauksaimniecibas veidiem vai nozarém un pieskirama atbalsta limeni.
Pazinojumos par lémumiem, kas minéti 53. panta 1. punkta, un par lemumu, kas minéts 53. panta 6. punkta tresaja
dala, ietver arl informaciju par valsts maksimala apjoma procentualo dalu attiecigaja kalendaraja gada, kas minéta 53.
panta.”;

17) regulas 58. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Kultdratkariga maksajuma summu par kokvilnu par atbalsttiesigas platibas hektaru 2020. gadam aprékina, 2.
punkta noteikto razibu reizinot ar §$adam atsauces summam:

— Bulgarija: 649,45 EUR,
— Griekija: 234,18 EUR,
— Spanija: 362,15 EUR,
— Portugalé: 228,00 EUR.

Kulttiratkariga maksajuma summu par kokvilnu par atbalsttiesigas platibas hektaru 2021. un 2022. gadam aprekina,
2. punkta noteikto razibu reizinot ar §adam atsauces summam:

— Bulgarija: 636,13 EUR,
— Griekija: 229,37 EUR,
— Spanija: 354,73 EUR,
— Portugalé: 223,32 EUR.;

18) regulas IT un III pielikumu groza saskana ar $is regulas III pielikumu.

10. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1308/2013

Regulu (ES) Nr. 1308/2013 groza 3adi:
1) regulas 29. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Darba programmas, kas izstradatas laikposmam no 2021. gada 1. aprila, beidzas 2022. gada 31. decembri.”;
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b) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2. Savienibas finansgjums 1. punkta minétajam darba programmam 2020. gadam ir 3ads:
a) 11098 000 EUR Griekijai;
b) 576 000 EUR Francijai;
¢) 35991 000 EUR Italijai.

Savienibas finanséjums 1. punkta minétajam darba programmam par katru no gadiem 2021. gada un 2022. gada ir
sads:

a) 10666 000 EUR Griekijai;
b) 554 000 EUR Francijai;
¢) 34590000 EUR Italijai.”;
2) regulas 33. panta 1. punktam pievieno $adas dalas:

“Tas darbibas programmas, kuram pagarinajums, ievérojot pirmaja daJa minéto maksimalo piecu gadu ilgumu, ir
jaapstiprina péc 2020. gada 29. decembra, var pagarinat tikai lidz 2022. gada 31. decembrim.

Atkapjoties no pirmas dalas, jaunas darbibas programmas, kas tiek apstiprinatas péc 2020. gada 29. decembra, ilgst ne
vairak ka tris gadus.”;

3) regulas 55. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, valsts programmas, kas izstradatas laikposmam no 2019. gada 1. augusta lidz 2022.
gada 31. julijam, pagarina lidz 2022. gada 31. decembrim. Dalibvalstis groza savas valsts programmas, lai nemtu véra
minéto pagarindjumu, un par grozitajam programmam pazino Komisijai apstiprinasanai.”;

4) regulas 58. panta 2. punktu aizstj ar $adu:

“2. Kas attiecas uz Vaciju, Savienibas finansgjums 3 panta 1. punktd minétajam atbalstam, ko pieskir razotaju
organizacijam, 2020. gada ir 2 277 000 EUR.

Kas attiecas uz Vaciju, Savienibas finans¢jums $a panta 1. punkta minétajam atbalstam, ko pieskir raZotaju
organizacijam par katru no gadiem 2021. gada un 2022. gada ir 2 188 000 EUR.”;

5) regulas 62. panta 3. punktam pievieno $adas dalas:

“Atkapjoties no pirmas dalas, saskana ar 64. pantu un 66. panta 1. punktu pieskirtajam atlaujam, kuru termins beidzas
2020. gada, terminu pagarina lidz 2021. gada 31. decembrim.

Razotajiem, kam ir saskana ar §is regulas 64. pantu un 66. panta 1. punktu paredzétas atlaujas, kuru terming beidzas
2020. gada, atkapjoties no $§a punkta pirmas dalas, nepieméro Regulas (ES) Nr. 1306/2013 89. panta 4. punkta
minéto administrativo sodu ar noteikumu, ka tie lidz 2021. gada 28. februarim informé kompetentas iestades par to,
ka tie neplano izmantot savas atlaujas un nevélas izmantot to deriguma termina pagarinajumu, ka minéts $a punkta
otraja dala.”;

6) regulas 68. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Sada parveidosana tiek veikta péc pieteikuma, ko pirms 2015. gada 31. decembra iesniedz minétie razotaji.

gada 31. decembrim.”;
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b) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2.  Saskana ar 1. punktu pieskirtajam atlaujam ir tads pats deriguma termins ka 1. punkta minétajam stadiSanas
tiesibam. Ja minétas atlaujas netiek izmantotas, to termin$ beidzas, velakais, lidz 2018. gada 31. decembrim vai,

vélakais, lidz 2025. gada 31. decembrim, ja dalibvalstis ir pienémusas 1. punkta otraja dala minéto lémumu.”;

7)  regulas Il sadalas Il nodalas 4. iedalas beigas pievieno $adu pantu:
“167.a pants

Tirdzniecibas noteikumi kopéja olivellu tirgus darbibas uzlabosanai un stabilizesanai

1. Lai uzlabotu un stabilizétu kopgja olivellu, tostarp olivu, no kuram tas iegiitas, tirgus darbibu, raZotajas
dalibvalstis var noteikt tirdzniecibas noteikumus, lai regulétu piedavajumu.

Sie noteikumi ir samérojami ar sasniedzamo mérki, un tie nevar:

a) bt saistiti ar darfjumiem péc attieciga produkta pirmas laiSanas tirgd;

b) atlaut cenu noteik$anu, ari orientéjoso vai ieteicamo cenu noteiksanu;

¢) padarit nepieejamu parmérigi lielu dalu tirdzniecibas gada razas, kas parasti biitu pieejama.

2. Par 1. punktd minétajiem noteikumiem informé tirgus dalibniekus, publicgjot Sos noteikumus pilna apjoma
attiecigas dalibvalsts oficialaja izdevuma.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai jebkuru lémumu, kas pienemts saskana ar o pantu.”;

8) regulas 211. pantam pievieno §adu punktu:
“3.  Atkapjoties no §a panta 1. punkta, LESD 107., 108. un 109. pantu nepieméro valsts fiskalajiem pasakumiem, ar
kuriem dalibvalstis nolemj atkapties no vispargjiem nodoklu noteikumiem, atlaujot ienakuma nodokla bazi, ko
pieméro lauksaimniekiem, aprékinat uz daudzgadu laikposma pamata noliika vairaku gadu laika izlidzinat nodokla
bazi.”;

9) regulas 214.a pantam pievieno $adu dalu:

“2021.un 2022. gada Somija var turpinat pieskirt pirmaja dala minéto valsts atbalstu ar tadiem pasiem nosacijumiem
un tada pasa apjoma, ka Komisija atlavusi attieciba uz 2020. gadu.”;

10) regulas VI pielikumu aizstaj ar 3is regulas IV pielikuma izklastito tekstu.

Il SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

11. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Regulas 9. panta 5. punktu (attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1307/2013 25. panta 11. punktu) un 10. panta 5. punktu
(attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1308/2013 62. panta 3. punktu) pieméro no 2020. gada 1. janvara.

Atkapjoties no 33 panta pirmas dalas, 7. panta 12. punkts, 13. punkta a) apak$punkts, 17. un 18. punkts stajas spéka diena,
kad stajas speka ESAI Regula. Regulas 7. panta 12. punkts, 13. punkta a) apakspunkts, 17. un 18. punkts tiek piemeéroti no
2021. gada 1. janvara.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 23. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
D. M. SASSOLI M. ROTH
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1305/2013 I pielikumu groza 3adi:
1) virsrakstu aizstdj ar sadu:

“PIRMA DALA. LAUKU ATTISTIBAI PIFSI,(IRTA SAVIENIBAS ATBALSTA SADALT]UMS (2014.-2020.
GADS)”;

2) pievieno $adu virsrakstu un tabulu:
“Otra dala. Lauku attistibai pieskirta Savienibas atbalsta sadalijjums (2021. un 2022. GADS.)

(EUR, pasreizéjas cenas)

2021 2022
Belgija 101120 350 82800 894
Bulgarija 344 590 304 282162 644
Cehija 316532230 259187708
Danija 92734249 75934060
Vacija 1334041136 1092359738
Igaunija 107 490074 88016 648
Irija 380590206 311640628
Griekija 680177956 556 953 600
Spanija 1319414366 1080 382 825
Francija 1782336917 1459440070
Horvatija 363085794 297 307 401
Italija 1648 587 531 1349921375
Kipra 29029670 23770514
Latvija 143490636 117495173
Lietuva 238747 895 195495162
Luksemburga 15034338 12310 644
Ungarija 509100 229 416 869 149
Malta 24 406 009 19984 497
Niderlande 89478781 73268369
Austrija 635078708 520024 752
Polija 1612048020 1320001 539
Portugale 660145863 540550620
Rumanija 1181006852 967 049 892
Slovénija 134545025 110170192
Slovakija 316 398138 259077 909
Somija 432993097 354549 956
Zviedrija 258769726 211889741
Kopa ES-27 14750974100 12078 615 700
Tehniska palidziba 36 969 860 30272220
Kopa 14787 943960 12108 887 920”
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I PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 Ia Pielikumu pievieno 3adi:
“la PIELIKUMS
PAPILDU RESURSU SADALIJUMS PA DALIBVALSTIM, KA MINETS 58.A PANTA
(EUR, pasreizgjas cenas)
2021 2022

Belgija 14246 948 33907737
Bulgarija 59744633 142192228
Cehija 54879960 130614 305
Danija 16078 147 38265991
Vacija 209 940765 499659 020
Igaunija 18 636 494 44354 855
Trija 56130739 133591159
Griekija 108072 886 257213470
Spanija 212332550 505 351 469
Francija 256 456 603 610366714
Horvatija 59666188 142005 526
Italija 269404179 641181947
Kipra 3390542 8069 491
Latvija 24 878 226 59210178
Lietuva 41393810 98517267
Luksemburga 2606635 6203790
Ungarija 88267157 210075 834
Malta 2588 898 6161577
Niderlande 15513719 36922650
Austrija 101 896 221 242 513006
Polija 279 494 858 665197761
Portugale 104 599 747 248947 399
Rumanija 204 761 482 487 332328
Slovénija 21684662 51609495
Slovakija 48286370 114921561
Somija 61931116 147 396 056
Zviedrija 44865170 106779 104
Kopa ES-27 2381748705 5668561918
Tehniska palidziba (0,25 %) 5969 295 14206922
Kopa 2387718000 5682768840
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111 PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1307/2013 Il un III pielikumu groza $adi:

1) regulas II pielikumam pievieno $adas slejas:

“2021 2022

494926 494926
788 626 797 255
854947 854 947
862367 862367
4915695 4915695
190715 193576
1186282 1186282
1891 660 1890730
4800 590 4797 439
7285001 7274171
344 340 374770
3628529 3628 529
47 648 47 648
339055 344 140
569965 578 515
32748 32748
1243185 1243185
4594 4594
717 382 717 382
677 582 677 582
3030049 3061233
595 873 600 528
1891805 1919363
131530 131530
391174 396 034
515713 517 532
685676 685 904"

2) regulas III pielikumam pievieno $adas slejas:

“2021 2022
4949 494,9
791,2 799,8
854,9 854,9
862,4 862,4
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“2021 2022
4915,7 4915,7
190,7 193,6
1186,3 1186,3
2075,7 2074,7
4 860,3 4857,1
7285,0 72742
344,3 374,8
3628,5 3628,5
47,6 47,6
339,1 344,1
570,0 578,5
32,7 32,7
12432 12432
4,6 4,6
717,4 717,4
677,6 677,6
3030,0 3061,2
596,1 600,7
1891,8 19194
131,5 131,5
391,2 396,0
515,7 517,5
685,7 685,9”




28.12.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 43729

IV PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VI pielikumu aizst3j ar $adu:

“VI PIELIKUMS

44. PANTA 1. PUNKTA MINETAIS ATBALSTA PROGRAMMU BUDZETS

Tiksto$os EUR budzeta gada

2014. 2015. 2016. 2017.-2020. 203&5;‘;;{”“
Bulgarija 26762 26762 26762 26762 25721
Cehija 5155 5155 5155 5155 4954
Vacija 38 895 38 895 38 895 38 895 37 381
Griekija 23963 23963 23963 23963 23030
Spanija 353081 210332 210332 210332 202147
Francija 280 545 280 545 280 545 280 545 269 628
Horvatija 11 885 11 885 11 885 10 832 10 410
Italija 336997 336997 336997 336997 323 883
Kipra 4646 4646 4646 4646 4465
Lietuva 45 45 45 45 43
Luksemburga 588 - - - -
Ungarija 29103 29103 29103 29103 27970
Malta 402 - - - -
Austrija 13688 13688 13688 13688 13155
Portugale 65208 65208 65208 65208 62670
Rumanija 47 700 47 700 47 700 47 700 45 844
Slovénija 5045 5045 5045 5045 4849
Slovakija 5085 5085 5085 5085 4887
Apvienota Karaliste 120 - - - =
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